Urednistve in upravnistve:

Maribor, Koroske ulice 5.

»STRAZA®
izhaja v pondeljek, sredo in petek
popoldne.

Rokopisi se ne _if.raéajﬂ— :

Z urednistvom se more govoriti
vsak dan od 11.—12. ure dopold.

Telefon st. 113.

Harotnina listu:

Celo leto .~ W ey - o K
Poldetas . oS B K
Cetrt leta ., . 3 K
Mesecno 1 K

Posamezne Stevilke 10 v.
Zuna) Avstrije celo leto 17 K

Inserati ali oznanila

se¢ radunijo s 15 vin. od 6redne
petitvrste ; pri veckratnib ozna-
gpilih velik popust

Neodvisen politicen list za slovensko ljudstvo.

. Bt 9.

T e .

wyNarodna stranka‘ v zvezi
z Nemci in nemSkutarji.

V Framu so bile obé&inske volitve, ki so ,slo-
venske naprednjake“ pokazale v pravi ludi. Skrajna
podlost je itak stalna lastnost vsakega liberaleca, »
da je slovenski liberalec tako brezstiden, nisem ver-
jel do nasih obéinskih volitev in dokler nisem bral
skrajno laznjivih dopisov v ,Narodnem Drtevniku®,
Stev. b in 8 o izvrSenih volitvah. Ko bi k:il* liberalei
mol®ali, bi tiho bila tudi naSa struike; a sedaj pa
hodem odkriti vso njihovo nagoto.

»Narodni Dnevnik“ pi%e namre v §tev. 5, da
»80 zmagali slovenski naprednjaki sijajno v vseh 3
razredih nad klerikalei in nemgkutarji. V &tev. 9
zopet piSe: ,Sijajno so zmagali slovenski naprednja-
ki s svojimi kandidati v vseh treh razredih proti kan-
didatom gospoda Zupnika.“ Neduvena perfidnost! Ne-
sramni laznik! Sram te bodi v dno dufe! Slovenski
naprednjaki so zmagali nad klerikalci in nemskutar-
i?! Vsi framski Nemei, nem&kutarji, Stajercijanci in
slovenski liberalci so s polnim parom naskoéili od-
lo¢no in odli¢no slovenske volilce pri volitvah, a pre-
magali niso vseh! V 2. in 3. razredu sta po dva za-
nesljivo nasa!

Slovenski naprednjaki so zmagali!? Cuj svet
in strmi! 1. Ali je Krainz slovenski naprednjak? V
svoji zanimivi pravdi, v kateri ga tozi drzavno pravd-
nistvo, ima kot zastopnika najhujSega nasprotnika
Slovencev, protestanta dr. Mrayvljaka!! Kot slovenski
naprednjak bi si moral slovenskega naprednega od-
vetnika poiskati! Ali je Krainz slovenski naprednjak,
ki ima vse napise po hiSah in hlevih samonemske?
Ali je Krainz slovenski naprednjak, ki ima kqt vodja
pozarne brambe nem8ko komando? Ali je Krainz slo-
venski naprednjak, ki nima drugega Casnika kakor
~Stajerca!“ In ta Krainz je z vami voli_l in bil iz-
voljen v 3. razredu = dvema glasoma Veélpe!l

2. Ali je g. Bohm slovenski naprednjak? Gosp.
Bohm je ro’en Nemec, odloden nemski naci_oqa-lec.
Gospod 30ohm, zdaj pa le prot s samonems8kimi na-
pisi z vejega mlina! Vi ste sedaj razglaSen sloven-
ski naprednjak in kot tak morate imeti _slovenske na-
pise! In tega Nemca so na3i slovenski r'lapredn]a,l_u
izvolili v 1. razredu in on je % njimi volil in za-nje
gtrastno agitiral. ;

3. Ali je mladi Zamolo slovenski naprednjak?
Mladi Zamolo nima niti enega slovenskega &asnika,
ne ene slovenske knjige pri hi%i, pad pa ima ,Marb.

PODILISTEI.

Zgodovina starejSega jugo-

slovanskega slovstva.

(8p. dr. M. Murko, vseudiliséni prof. v Gradeu; izila v Lipsiji, str. 248,
stane 5 mark, vezana 8 mark). — Pife Saleddan,
(Dalje.)

Glavno natelo oziroma vez, ki spaja juggslo-
vanske literature starejSe dobe, smo oznaéili. Ni pa
mogote ua tem mestu opozarjati na vse posamezne
totke. Zadostujejo naj najvaZnejsi podatki. Dr. Mur-
ko je prisel v svojih plodovitih Studijah do resnega
zakljutka, da stanujejo od Ziljske doline na Koros-
kem do Crnega morja, od Drave na Ogrskem do Bo-
jane in do Soluna slovanska plemena;, n'j.lhov je-
zik je prvotno enoten in tvori le veé n&rat‘:u,-ka.tera
S0 se v teku dasa razvila v tri knjiZzevne jezike, 2 to
~ je: slovenski, srbsko-hrvaski in bulgarski. Ugenjak
dr. Murko je zares prvi z nekako fineso dokazal, da
e hrvaski jezik isto kot srbski, in srbski isto kot hr-

vaski; niti polititna razdvojitev teh dveh narodov ne

mors gyredi te skupnosti. Prepri¢ani smo, da se ne

0do radi tega odlodnega in nepristranskega staliSéa
hudovali njti Hrvati niti Srbi, - tako prepridevalno
utemeljuje pisatelj to perete vpraSanje. Bosanskemu
jeziku, katerega je hotel ustvariti po narodilu visjih
politikov hofrat Jagis, zada dr. Murko smrtni uda-
rec. Na podlagi zgodovinskih udinkov pride do skle-
pa, da je v bodosnosti kulturelna skupnost Jugoslo-
vanov mogota. Staro dobo, zlasti naseljevanje jugo-
slovanskih narodov, podaje pregledni odstavek, ki

- umljivo in po vsem pravilno sklepno besedo;

Maribor, dne 20. januarja 1909.

Zeitung!“ V svoji druzini govori izkljuéno nemski in
njegovi otroei se naudijo slovenski Se le od drugih
otrok. Govori le tezko slovenski. Njegov brat je kré-
mar in mesar pri Sv. Trojiei v Slov. gor., znan kot
strasten nasprotnik Slovencev. In tega mladega Za-
molo ste vi slovenski naprednjaki izvolili v ob@inski
odbor in on je z vami potegnil. -

4. I8¢imo dalje slovenske naprednjake. Mlinar
Goldschnigg je tudi slovenski naprednjak!? On je
trd Nemeec, ki ne zna slovenski in z vami jie volil,
tukajsnji slovenski visokosolec je Zel po njega.

5. Gospod Fortmiiller je tudi slovenski napred-
njak? Tudi on je trd Nemec, ki ne zna slovenski in
je tudi z vami volil!

6. Kaj pa gospod Scherbaum iz Maribora! Slo-
venski naprednjak!? Z vami je volill

7 7. Gospod Rossmann iz Maribora?! Z vami je
volil !

8. Gospa Muster iz Dunaja. trda Nemka. z va-
mi je volila!

9. Komi Mattoch z vami volil!

10. Komu pa je dala gospa Stampfl pooblastilo?
Vam ga je dala. Pa je gospa ‘Stampfl Slovenka ?'Da,
rojena Slovenka je, a huda nasprotnica slovenskega
jezika. Na svoji gostilni ima samonem&ki napis, otro-
ke je vse nems&ki vzgojila, povabila za bale in plese
so izkljuéno nemska, tiskana v Kralikovi tiskarni!

11. Kaj pa gospod Hrastnigge, je tudi slovenski
naprednjak? Hrastnigg je znan Stajerdijanec, zad-
nji¢ je imel Kresnik pri njem volilni shod, napis ima
nemski in slovenskega dopisa od strani obdine ni
hotel sprejeti, ¢e¥; ne razumem slovenski, in se je
pritoZil na glavarstvo. In Hrastnik je z vami volil in
vi naprednjaki ste imeli pri njem pred volitvami ce-
lo svoje sestanke!

Komn pa se je dal glas slovenske posojilnice ?
Cujte! Glas slovenske posojilnice je dal nadelnik med
drugimi tudi Nemcu Bohmu! Ce tudi so volitve taj-
ne, vendar je evidentno, ker je v prvem razredu vo-
lilo deset volilcev in vseh deset glasov je dobil g.
Bohm in gospod Bohm je dal svoj glas nagelniku slo-
venske posojilnice.

Takih wvrlih slovenskih naprednjakov, ki ,so
zmagali nad klerikalei in nem&kutarji®, bi lahko na-
&tel ¢rez 30! To so vam naprednjaki! In kateri so
pa na8i pristni naprednjaki slovenski? Ni jih ved ko_t
trije! In mislite, da so to res Slovenci? Eden edini
je! Drugih dveh narodnost ni vredna pocenega gro-
8a! V druZini vodje vseh liberalcev se izklju¢no le
nem&ki govori in otroci se Se le od drugih otrok na-

povdarja zlasti ustanovitev samostojnih drZavuih
uprav med Bulgari, Srbi in Hrvati, do¢im Slovenci
niso nikdar prigli do samostojnega skupnega vladar-
stva, izvzemsi karantanske slovenske vojvodine. Ce
se hotes pouciti o delovanju slovanskih apostolov sv.
Cirila in Metoda, o pokristjanjenju Jugoslovanov, o
starocerkvenem jeziku, najdes to&nih porodil v po-
sebnem delu. :

Ta vpraSanja so redevali slavisti vseh slovan-
skih narodov, seveda bolj vsak po svoje, tako da,'so
precej zamotana; ~treba je mnogih Studij, da,_prlde
dlovek sam do lastne sodbe in pravilnega zakljutka.
Pisatelj je na podlagi dosedanjih rezultatov gtovori}
0 mil
upamo. Moravska in Panonija ste domovina sl.ovan-
ske liturgije, toda ne njenega jezika. Delovanje sv.
Cirila in Metoda je zatetek slovstva Jugoslovanov,
dasi imamo %e v zapadnih Slovencih iz pribliZnje do-
be tudi samostojne podetke slovenske k_njiievnost;l,
kakor mam pridajo briZinski spomeniki. Izmed pri&
za slovenski jezik navaja dr. Murko le te spomenike,
katerim podeli, kakor je priznano, prvenstvo. . ¢

Cudimo se le, da je zamoldal ostale price iz
poznejsih dob do 15. in 16. sj:oletja, saj var}dar sega-
jo njegova izvajanja o drugih Jugo_slovgn-lh. tudi do
16. stoletja. NajbrZ jim dr. Mur]{o ni pripisoval take
va¥nosti; to pa po krivem. Memmq nasprotno, da S0
tudi mali ostanki, kakor l-jublja,ns_;h rokopis, oelovS]EJ
rokopis, benesko-slovenski rokOp}s in rokepis kranj-
skega mesta za nago prvotne knjiZevnost precejSnega

‘pomena, ker so edina vez med brizinskimi spomeniki
: pisatel- .

in pa knjiZevnostjo slovenskih pmtestant.skjh
jev. Sicer nimajo nikake posebne vsebine, vendar

oznadijo vsaj nekoliko naretje slovensko v raznih

. slug Nemanjidi,

Letnik 1.

ute slovenski, kadar za®nejo v Solo hoditi. Nobeden
na8ih slovenskih naprednjakov nima slovenskega na-
pisa. Nemci in nemg8kutarji pa vsi se ve samo-nem-
Ske. NaSim naprednjakom je %e priskodil na pomod
gospod dr. Turner iz Maribora z dvema glasovnica-
ma. En glas je dal trdemu Nemcu, drugega pa Sta-
jeréijancu.

Sedaj pa Se nekaj, kar najbolj karakterizira
nase naprednjake. Kaj takega se ne slidi kedaj in
kjerkoli. Na&i naprednjaki so premotili magdalen-
skega dekana gospoda Gaberca, kot Gastnega obtana
framskega, za pooblastilo. Naga stranka se ni pobri-
gala za pooblastilo, ker dobro ve, da mora ¢astni ob-
¢an osebno voliti, in &e bi je tudi dobili, bi je gotovo
liberalna komisija zavrgla. In &ujte! S tem duhovni-
kovim pooblastilom so slovenski naprednjaki volili
proti katoliski kmecki stranki, proti duhovniku gosp.
zupniku! In ba8 ta duhovnikov glas je bil odlo&ilen,
da je padel eden nasih! Pri%el je namred na% kan-
didat z nasprotnikovim v oZjo volitev. in Zreb je od-
lo¢il proti naSemu.

Tako so torej sijajno zmagali slovenski na-
prednjaki nad klerikalei in nem8kutarji in nad gos-
podom Zupnikom! Nasa stranka je dosegla do 34 gla-
SO0V, in stavimo 1000 K, da med temi glasovi ni ene-
g-i}. nemskega, nemskutarskega ali Stajerc¢ijanskega
glasu.

Udelezba je bila ogromna. Izmed 170 volilcev
tretjega razreda jih je prislo 81. Ko bi ne imela ta-
kozvana Varta svojih kandidatov, in ko bi bili nagi
vsi prisli volit — izostalo jih je gotovo 30 — bi paé
sijajno zmagali,

In komisija? Sestavljena je bila od Nemcev in
slovenskih liberalcev. Tretji razred je imel ¢as vo-
litve od 9—%11. Volil pa je do 11. Po 11. uri se ie
pricela volitev. drugega razreda, kjer smo si bili
zmage najbolj svesti. In akoravno smo imeli % ure
na razpolago, je komisija volitev kondala v dobri
¢etrt uri, tako da na$i niso imeli dovolj dasa pripra-
viti svojih glasovniec, ker so se morale popravljati
vsled izida tretjega razreda. Ko nadelnik predita vo-
lilce in mu navzodi oddajo glasovnice, zakljudi gla-
sovanje — vrat pa ne zaklene, kakor je to storil po
glasovanju tretjega razreda. Nato e vstopita dva
nasa odlitna moza, cerkveni kljudar in mlinar Les-
nik, ki je imel poleg svoje glasovnice e eno poobla-
stilo. In glej, komisija jima ne dovoli voliti! Tako so
nasi stranki odpadli trije glasovi! Vkljub temu je bil
eden naSih izvoljen, dva druga sta pa pridla v oZjo
volitev, pri kateri je eden propadel. Ko bi ta dva na~

krajih, ¢e so tudi pisani -do cela pod nemgkim, ozi-
roma laskim uplivom. Se slovenskih imen, katera
nam ohranjuje evangelij sv. Marka iz Stivanskega
samostana pri Sv. Devinu na Primorskem, bi ne
smeli pogreSati, ker ravno imena kakor Ljutomir,
Miroslava, Slavka, Zitogoj itd. tudi pri¢aja v tem .
oziru-skupnost jugoslovanskih narodov.

ObsirnejSe razpravlja pisatelj spomenike bul-
garske; gotovo so tudi vaZnejSi. Pregledno imamo
oznadeno zlasti apokrifno slovstvo in pa delovanje
Bogomilov. Zanimivi so podatki o prozai¢ni literaturi
jugoslovanski, o povesti o trojanski vojski, o Alek-
sandru Velikem itd. Posebni oddelek osvetljuje raz-
girjatev starocerkvenega jezika na obalih Jadran-
skega morja, ki se je podela %e pred 10. stoletjem;
kajti v 10. in 11. stoletju se je bil tukaj hud boj, ki
jé priboril temu jeziku pravico v bogosluZje. ‘Te pra-
vice se posluZujejo 86 v sedanji dobi nekatere Skofije
na jugu.

Srednjebulgarska doba nam poda lepo sliko
razvitega bulgarskega kulturnega gibanja, ki je pro-
padlo zalibog pozneje pod navalom krutega Turka.
Ohrida in Trnovo kot sredii¢i duSevnega in politi¢-
nega Zivljenja vseh Bulgarov zavzemata &astno me-
sto med sovrstnicami drugih narodov. Podeto = kul-
turno delo na Balkanu so po podjarmljenju Bulgarov
nadaljevali Srbi, ki so si tudi pod turSkim suZen-
stvom ohranili vsaj nekoliko samostojnosti in podpirali

umetnost in slovstvo. Zlasti so st prid_ob_ili mnogo za-
ki so bili v trajpd zvezi S Solunom
se nam le, da je vaZnost

in Sveto Goro (Atos). Zdi
toga samostana za srbsko kulturo premalo ozpadtena,
dodim moramo priznati vrline, ki opozarjajo na ‘ved-
ni hoj zapada in vzhoda -- Rim:Carigrad — ki sta
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Sa moZza volila, zmagali bi popolnoma v drugem raz-
redu. Mnogo nagih pa je ostalo doma!

. In veste, kaj so storili z neizZzrebanimi odbor-
niki? Vtaknili so jih za prve namestnike, ¢etudi so
bili namestniki ze izvoljeni! ? Tako je  razumevala
komisija postavo. Priziva nih&e ni vloZil, sicer bi bi-
la volitev ovrZena. - '

To je torej tista sijajna zmaga framskih slo-
venskih (?!) naprednjakov, o kateri piSe ,Narodni
Dnevnik® in o kateri se je Se isti dan v Mariboru
proti mariborskim Nemcem izrazil nek izvoljeni od-
bornik: ,Danes smo v Freihamu zmagali Nemgi.“

In kaksen je torej nas obédinski odbor? 2 trda
Nemea, 1 Stajertijanec, 1 Svigagvaga, 1 nemSkutar,
4 katoli8ki narodnjaki, 2 slovenska naprednjaka in 1
Iéla.(lsfran‘kar, ki pa ima ,Marburger Zeitung“ naro-

e110!

Za bodotnost bodi skrb katoligke narodne stran-
ke, da opere tisto sramoto, ki je Z njo slovenski
Fram omadeZevala takozvana Narodna stranka!

Politi¢ni pregled.

Drzavni zbor. Dne 18. t. m. se je sestal odsek
za spremembo opravilnika. Porotevalec je koroSki
poslanec dr. Steinwender, ki je naSel med nemsko-
radikalnimi in socialnimi poslanci-tovaridi s svojimi
predlogi hud odpor. Pacher in Weidenhoffer sta na-
glagala v njih imenu, da je sedanji ¢as neugoden za
Nemce, da bi mogli privoliti v radikalno spremembo
opravilnika. Pacher je stavil predlog, da se posve-
tovanje sploh prekine, dokler nimajo nemske stranke
- priloZnosti, s svojimi tovarisi se posvetovati. Ko je ta
predlog propadel, imel je nadenourni govor, da za-
vlete posvetovanje. Weidenhoffer je zahteval, da se
v odseku ne preide v specialno debato, dokler se ne
posvetuje s svojo stranko. Vsled tega je gotovo, da
ne bo prislo sedaj pred sestankom drZzavnega zbora
do nobenega sklepa, ¢eprav bi nemski poslanci lah-
ko svoje posvetovanje Ze imeli, ker so tudi sedaj v
potitnicah vlekli diete. V torek dne 19. f. m. se je
sestal odsek Ze le ob 3. uri popoldne, to pa na ljubo
Rusinom, ki imajo ta dan velik praznik blagoslov-
lienja vode. V tej seji %e le so prigli slovanski zastop-
niki, med njimi tudi dr. Korogec, do besede.

Polozaj v drZavnem zboru bo zelo uplivan po
dogodkih pri postni direkeiji v Pragi, kjer je nemski
podpredsednik direkeije Svoboda Sel samovoljno na
dopust, ker ni mogel izpolniti zahtev, ki so jih sta-
vili do njega nemgki politiki. Trgovsko ministrstvo je
‘Svobodo vsled te samovoljnosti suspendiralo, obenem
pa Nemcem obljubilo, da bo s posebno naredbo ure-
dilo jezikovno vpraSanje pri &eskih postah. Ker se je
pri Geskih postah v mnogem oziru uvedel via facti
te&ki notranji poslovni jezik, je jasno, da Cehi ne
bodo mogli mirno prenesti, da se jim vzame, kar se
je via facti ustvarilo.

Kam jadramo? Tako ne more iti dalje! Slo-
vencem se vendar Z%e kr&ijo prsti v pesti, ¢e od dne
do dne sligijo, kako viada podpira vse nemdkonacio-
nalne napade na slovensko ljudstvo. Izzivajota pre-
drznost je za nas, da pride nemski minister dr.
Schreiner celo v Gradec na zborovanje Siidmarke in
Volksrata. Vlada se torej zanima celo za navadno
gonjo teh odbornikov proti Slovencem, dodim se Slo-
vencev nikdar ne spominja v dobrem smislu. Mi
spodnjestajerski Slovenci niti ne vemo, da imaino
svojega deZelnega namestnika kot vodjo vlade v de-
¥eli. On in vsi vladni organi se izogibljejo sloven-
skega prebivalstva, kolikor morejo. Slovensko pre-
bivalstvo pa tudi izgublja vedno bolj zaupanje v via-
do in njene organe, tako da lahko v nekaj letih do-
dakamo, da jo bode tudi to lojalno ljudstve tako &r-
tilo in sovrazilo, kakor drugi jugoslovanski narodi.
katerih sre si avstrijska vlada ni zamogla pridobiti
vsled terorizma in germanizacije. V tem &asu, ko se

-nikom grofom Pallavicini

‘ brati ekscelenca minister s kakim Ambroschifschom,

Delpinom in Ornigom, paé ni mogo¢e zahtevati od
Slovencev, da bi imeli kakega zaupanja ali spoSto-
vanja do avstrijske vlade. Slovence opozarjamo, da

‘bodo povsod previdni in zasledovali vsak korak teh

nestrpnih drustev; zakaj dokazati se mora vedno, da

. za krivi¢nim pocetjem teh nacionalnih drustev tiéi
vlada, ki pogilja celo svojega ministra k narodni se-

ji, da sklepajo svoje na¢rte proti slovenskemu naro-
du. Magcevalo se bode! Le mirno ¢akajmo! Tako ne
more iti dalje!

Sporazumljenje med Avstro-Ogrsko in Turéijo.
Pogajanja, katera so se vrsila zadnje dni med posla-
in porto radi sestave za-
pisnika, so popolnoma uspela. Turski ministrski svet
je zapisnik Ze odobril in grof Pallavicini je istega
odposlal na Dunaj v odobrenje. Zapisnik obsega de-
vet totk. Povdarja se v njem, da bo doseZeno spo-
razumljenje sluZilo prijateljskim odnoSajem med Av-
stro-Ogrsko in Turdijo.

Ogrski drzavni zbor se je v pondeljek zopet se-
Sel. Predsednik se je v svojem govoru spominjal
strasne potresne katastrofe v juzni Italiji. Honvedni
minister Jekelfalussy je predlozZil rekrutne predloge
za leto 1909. Ti predlogi so isti kot lansko leto. Nato
je bila seja zakljuGena.

Srbija. Kljub sporazumljenju s Turé&ijo se na-
pete razmere med nafo monarhijo in Srbijo $e niso
prav ni¢ zboljSale. Pogosto se ¢ujejo streli ob Drini
in vsako toliko Gasa se sligi, da je bil kedo ustrel-
jen. Potrjuje se, da je Srbija opetovano poskusala
utihotapiti orozje in strelivo ¢rez bosansko mejo v

Avstro-Ogrsko.~Celo obreZje Drine je Srbija utrdila.

Pripravila je tudi razstrelivne snovi pri belgradskem
mostu ¢rez Savo in zato se je, kakor porocajo, av-
strijski poslanik grof Forgach pri srbski vladi pri-
tozil. — Ministrska kriza Se vedno ni reSena. Poga-
janja, katera je vodil sam kralj Peter, niso imela ni-
kakega uspeha. Zato je vlada odgodila skupstino do
21. t. m. Do tedaj upajo, da se bodo staro- in mlado-
radikalei sporazumeli. Ministrski predsednik Velimi-
rovit¢ je izjavil predsedniku skup&tine Jovanovic¢u, da
sedanja situacija zahteva, da se mora z ozirom na
skup&tino nova vlada kar najhitreje sestaviti. Njemu
ni megote veé ostati na svojem mestu. :
Portugalsko. Iz Lizbone se poroda, da je tam
polozaj zelo kriticen. Franko se baje skriva v de-
zeli, da bi v ugodnem trenutku zopet stopil na kr-
milo. Revolucionarci so se vgnezdili v vseh krogih,
celo v bliZzini kraljeve rodbine. Veliko sumljivih oseb
jq_bilo aretiranih. Kraljevo rodbino no¢ in dan stra-
Zijo.
Drobne politi¢ne vesti. Protiavstrijski bojkot
na TurSkem e vedno traja. — Iz Perzije porocajo,
da je Tebris obkoljen od vladnih ¢et, — Hrvaski ban
Rauch je v soboto konferiral v Budimpesti z ministr-
skim predsednikom dr. Wekerlom in s hrvaskim mi-
nistrom Josipovitem o razmerah na Hrvaskem. —
Vesti, da odstopi érnogorski knez Nikita, so cetinj-
ske kroge zelo iznenadile, ker nimajo nikake podla-
ge. Sodi se, da so se vse tozadevne vesti rodile v
Belgradu. — Kranjski dezelni zbor je bil v soboto na
podlagi cesarskega reskripta odgoden. — Odgoden je
tudi tirolski dezelni zbor in sicer radi ob&trukeije.
— V bosanskem deZzelnem zboru bo imela vlada ve-
¢ino iz hrvagkih katolitanov in naprednih muslima-
nov. Poslovnik bo podoben peslovniku dunajskega
obdinskega sveta. Uvedli bodo tudi nekaj podobnega,
kakor je par. 14. DeZelni zbor bo prvi¢ zboroval po-
leti 1909. — V nedeljo so v Pragi nem8ki burSi s
svojimi &epicami in frankfurtarskimi trakovi ,bum-
lali“ in izzivali na Prikopih. Prislo je do spopadov,
pri katerih so burgi prigli v neljubo dotiko s ¢e&kimi
pestmi in palicami. Nekaj Cehov je bilo aretiranih.
Popoldne je nastal zopet mir.
nEE- ,Sirite Strazo! g

—_——————————————
skugala pridobiti balkanske narode za svojo cerkev.
To tekmovanje je ¢udovito pospesevalo razvoj tedanje
knjizevnosti; vendar prevlada v srbski umetnosti in
v srbski knjiZevnosti upliv bizantinizma. Le ugodnosti
dom Ze najve¢ posvetnega slovstva.

Zadnja poglavja vsebujejo e bosanske razme-
re in tozadevno slovstvo, ki je bilo ravno fako pod
bizantinskim in rimskim uplivom, kakor je uplival
so pripomogle, da se je razvilo med srbskim naro-
politi¢no na dezelo vzhod in zapad.

Omeniti Se moramo turiko gospodarstvo in pa

njega udinek na slovansko literaturo. Slovansko kul-

turo, ki se je potela razvijati na Balkanu, so unicili
krvoloéni Turki, toda ti dogodki so bili vendar tudi
velikega pomena za duSevno Zivljenje Jugosloviiov.
Obrodilo je to gospodstvo tudi nekaj pezinvnega. Go-

~ vorica o najhujSih sovraznikih kritanstva, njihovih
bojih in slovanskih junakib s je raz8irila od ust do
ust; nastalo ie lerc opsko pesnistvo med narodi, in
jedro tega pestSiva ie pri, vseh eno in isto.

Drugi del knjige nam ne ugaja v toliki meri ko
prvi. - Prepri¢ani smo, da temu dr. Murko sam ni
kriv.. ZaloZnik mu je najbrZ celo odmeril Steviio stra~
ni; zato je marsikaj zlasti proti koncu pretesmo ob-
delano, da ni tu pa tam za bralca prave jasnosti.
Po vsem pa je knjiga nad vse hvalevredna; le Zal,

~da jo moramo poloZiti zopet v nem3ko biblioteko, do-
%im daka slovensko znanstveno slovstvo tudi na tem
polju jako potrpezljivo Se svojega pravega odreseni-

ka. Upamo, da ne govorimo ob tej prikiki gluhim
usesom. Marljivi dr. Glaser je zbral skoro vse gra-
divo, ki zamore biti podlaga pravi slovenski slov
stveni zgodovini. Poteklo je Ze mnogo let; upali. in
upali smo na novega moza, ki bode podal dobro knji-
go. Ta nada je bil nag prerano umrli dr. Oblak, ki
je postal iz trdovratnega jezikoslovca najbolj kriti¢ni
literat. Vsled naravnost strogih ocen dr. Glaserje-
vega dela po dr. Vidicu smo pritakovali od njega kaj
bolj%ega nego od dr. Glaserja samega. Toda zaman;
do sedaj niti ¢rtice. HEdina tolaZba, da dobimo v ne-
doglednem ¢asu zares znanstveno literarno zgodovi-
no slovensko, je e nad strokovnjak dr. Murke. Tn
nam naj Ze oprosti. ds apciujemo  na njegovo rodo-
ljubje, da oasihdob opusti nemske razprave in po-
sveti svoje izdatne mo#i le slovenskemu znanstvene-
mu slovstvu.
ali ne, to naj bode njemu vse.eno; toda zagoiovila
ima od svojega lastnega maroda, da bode ta posebno
znal upo¥tevati njegovo delovanje, da mu bode hva-

leZen, &8 mu kot pristni sin slovenski poloZi na oltar
Dr. Murko naj zbira okrog sebe. slo-

svoje darove. . .
venske zmoZne literate in izda sam po Slovenski Ma-
tici enotno znanstveno slovensko slovstve. Edina ta-

ka knjiga ga ovekovedi pri Slovencih prej nego na

stotine in stotine nem&kih razprav, ki bogatijo le

nemgko slovstvo in pomagajo fovinistom smegiti pa-
storko, to je znanstvo na Slovenskem.
: ‘(Konec.)

Ce ga ¢islajo nemski - ufenjagki krogi

Raznoterosti.
Gg. duhovnike in somiiljenike na
dezeli opozarjamo na inserate v,Strazi’
in jih prosimo, da podpirajo po moz-
nosti v prvi vrsti slovenske trgovee
in obrtnike, ki inserirajo v ,,Strazi,

_&. drZ. pravdnikn v Mariboru v prevdarek!
Zadnjo Stevilko ,Straze“ ste nam zaplenili radi noti-

_ce o slovenskih svetarjih, katero so prinesli tudi dru-

gi listi, n. pr. ,Edinost“ v Trstu. Trst je pa¢ precej
dale¢ od Maribora, torej vas ne bode zanimala ,Edi-
nost* ; toda zanimati vas mora ,Marburger Zeitung*,
ki izhaja v Mariboru, blati in napada osebe, druZi-
ne in kli¢e imenoma na bojkot svoje ljudi proti Slo-
vencem in Slovanom. Ali velja strogo povelje mini-
strstva glede bojkota samo za Slovence? . StraZa®
se v zaplenjenem gospodarskem ¢&lanku niti ne dotika
bojkota, temve¢ le priporota slovenske svedarje. Ka-
ko pa zagovarja drZavno pravdniStvo sveje vestno
izpolnjevanje doti¢nih ukazov od zgoraj, da je pri-
pustilo v ,,Marb. Zeitung“ od 16. jan., Stev. 7, torej
le dva dneva poprej, ponatisniti odividni bojkot Ges-
ke tvrdke. Da si slovenski bralei sami narede pravo
sodbo o dvoreznem no#u, prijavimo ta dopis dosledno,
zlasti ker smo prepri¢ani, da ga bode ¢ital vestno
tudi gospod drzavni pravdnik sedaj iz slovenske
,StraZe“, ¢e ga ni opazil v ,Marburgerci.“ Evo ga:

Rodlk#aufer, Achtung! Die Hauptlei-
tung der ,Siidmark“ teilt hiermit aul verschiedene
Anfragen und Beschwerden mit, daB die sogenann-
ten Moravia-Rodln ein rein tschechisches Erzeugnis
sind und glaubt, daB wir Deutsche in den Alpen-
lindern rein tschechische Firmen nicht unterstiitzen
sollen. Ebenso gute Rodln wie die méhrisch-tsche-
chische Fabrik, stellt die Firma Friedrich Landsiedl
in Steyr, Oberisterreich, her. Deshalb empfiehlt die
Hauptleitung der ,Siidmark® allen Deutschen der
Alpenlinder, die den Rodlsport betreiben, diese best-
bekannte Firma, bei welcher ,Siidmark“-Mitglieder
einen NachlaB von fiinf von Hundert der im Preis-
verzeichnisse angegebenen Preise - geniefien.

Dr. Krek med (ehi. Vderaj dne 19. t. m. je nas slo-
venski sociolog dr. Krek predaval v ¢efkem socialnem kurzu
v Brnn o zgodovini socializma. Dr. Krek perfektno govori
vse slovanske jezike.

Razdor. Nafa Narodna stranka sistematiéne dela na to,
da se poglobi razdor med slovenskimi strankami. V ¢udnem
soglasjn 8 »tajercem napada kranjske poslance, da niso gla-
sovali proti pooblastilnem zakonu za trgovinske pogodbe.
Polna resnica to ni, ampak resnica je, da je slovenski klub
vsled svojega sklepa glasoval proti, % njim torej tudi vsi
krapjski poslanci, ki 8o bili navzodi. Da jih je par msnjkalo,
to se zgodi pri vsakem Kklubu in pri vsakem glasovanju.
Zamoléi pa Narodoa stranka, da je hrvatski klab, v katerem
sedijo tudi njeni poslanci, pri glasovanju zavzel trojno sta-
lisde ; vedina jih je glasovala za pooblastilni zakon, torej za
srbsko pogodbo, par jih je glasovalo s Slovenskim klubom,
nekaj pa jih je manjkalo, med njimi tudi Jeiovnik, torej
polovica poslancev Narodne stranke. To neprestano, nepo-
Steno hujskanje Narodne stranke, proti slovenskim kmeékim
poslaneem bo gotovo tudi imelo posledice v driavnozborski
Narodni zvezi, ki ne bo mogla dolgo gledati, kako se od
liberalcev neprestano dela na Se vecji razpor med Slovénci.
Ce liberalei nodejo skupnega kluba v drzavnem zboru, potem
naj to odkrito povejo, izstopu njih poslancev ne bo nihde
delal teZave.

Marchetovo delo v pravi lu¢i! Veckrai smo Ze
pribili, kako neposteno je delal med Slovenci bivsi
naudéni minister dr. Marchet. Napadli smo svoj tas
med drugim tudi imenovanje deZelnega nadzornika
J. Bende za Koro¥ko. Ze tedaj smo trdili, da je moZ
tudi nezmoZen, zavzemati tako mesto. Sedaj so se
oglasili Nemci sami in protestirajo proti temu imeno-
vanju; zlasti se huduje drustvo. ,Mittelschule“ v Ceo~
loveu, ki v dolgi izjayvi razkrinkava nezmoZznost no-
vega nadzornika in protestuje proti takim imenova- .
njem. No, mi smo prvi zaceli broditi zaradi tega mo-
7a in te nemske izjave nam le potrdijo, da se nauéno
ministrstvo ne briga ved za zmoZnosti, temvecé je me-
rodajna le nem&ka nestrpnost doti¢ne -osebe.

Za Zupnika na Ojstrici nad Spodnjim Dravogradom je

- imenovan & g. Ivan Ludovnik, provizor tam. Instalaciia se

vrii tam v sredo dne 27. jan. :
Salezijanei v Vorleju. Celjski ,Narodni Dnev-
nilE 0 o Sitev. 183 z dne 18. jan. brusi jezik zaradi
salezijanskega zavoda, ki se bojda misli ustanoviti v
VerZeju. Liberalni postenjak mora seveda zopet la-

gati.  Ce Ze ve za Pufenjakovo ustanovo, bi lahko

- zvedel tudi, da Pugenjak ni podaril svojega posestva

v to svrho, da se tam nabavijo nekake obrine sole
za italijanske menihe, ampak za zavod z nadaljeval-
no gospodarsko-obrtno %olo, v katerega se bodo brez-
platno sprejemali revni in zapusteni decki trga Ver-
Jeja in ljutomerskega okraja. Ko bi bil PuSenjak
svoje posestvo zapil ali s tozbami zapravil, bi bilo
vse dobro, ker pa hode svoje premoZenje obrniti v
dober namen; mora liberalni satan iskati svoj strup.
Bilo bi tudi Zalostno, ¢e bi tak &lovek, kakor je do-
pisnik ,Narodnega Dnevnika“, hvalil to podjetje;
dobro -stvar morajo hudobneZi napadati. Pri ,Nar. -
Dnevniku®“ in njegovem dopisniku ne bo nihée ,feh-

~ tal®, torej se naj ne ¢oha tam, kjer ga ne srbi. Trgu _

-
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VerZeju se ne bodo nikakgna bremena nalagala, am-
pak trg bo imel le gmotni dobicek od zavoda. Diéni
dopisnik dobro ve, da je dolgoletna pravda zaradi
pasnika v VerZeju pozrla veliko stotakov in podrla

mir in zastopnost med trZani, pa liberalni postenjak -

tega ne vidi, pa¢ pa kakor JudeZ IZkarijot Skriplje z
zobmi, &e bi hoteli VerZejei kaj pripomagati pri do-
brodelnem gzavodu. Dopisnik bi bil lahko zvedel tudi
to, da Pugenjak v svojem ustanovnem pismu zahteva
slovenski jezik pri pouku v nameravanem zavodu. V
svoji hinav&®ini svetuje dopisnik, naj bi PuZenjak
rajsi dal svoje posestvo cerkvi in za popravilo Zup-
nigta; ¢e pa bi bil to storil, bi ,Narodni Dnevnik®
prvi se oglasil, ¢eS, cerkev je itak bogata, naj bi se
rajsi za Sole dalo! Vso krivdo naposled zvrada na
prof. Kovatita, ¢e§, da je on pregovoril Pugenjaka k
temu koraku. No, PuSenjak je razumen moZ in ima
leta, ve kaj je storil in ne bo vpraZal celjskega mo-
tovila, kako naj obrne svoje posestvo.

Popravek V poudeljkovi #tevilki se mora v podlistku
glasiti: ,Dr. Murko je podrl vse te starokopitne sisteme®,
;;rpa: Dr. Marke jo podal .. ., kakor je napravil tiskarski

at.

Stajersiko.

Sv. Lovrene nad Mariborom. Roke pro¢ od na-
8ih otrok! Nas razumete, gospod Moge? Vi imate
dolZznost, jih lepo poucevati v vseh predmetih, ne od-
vracati od slovenske narodnosti! Dobro sc nam zna-
na sredstva, katerih se posluZujete v dosego svojega
namena. Da se bodete ravno vi doma in v Gradcu
pismeno in ustmeno tako strastno potegovali za c. kr.
postarja, nemgko-nacionalnega radikalca, to smo itak
znali; zato pa ste tudi vi soodgovorni za tiste raz-
mere, ki viadajo na na8i poSsti in pod katerimi morajo
trpeti osobito slovenske stranke. A o teh bodemo e
govorili natandneje. Kaj pa naj retemo k temu, da
se na tr8ki Soli ne frpi ' slovenskih uéiteljev in uci-
teljic? Zakaj se je tako delovalo zoper nekdanjega
ucitelja Poljanca? Zakaj sta zapustila naSo Solo uéi-
telj Schel in utiteljica gd¢. Pernat, ko so pa vendar
tako zvesto izpolnjevali svoje dolZnosti in so bili ta-
ko izvrstno kvalificirani! Kot znacajniki so se ustav-
liali germanizaciji. Gospoda inSpektorja Schmoran-
gerja pa vpradamo, je-li res, da se mora na trski
%oli v prvem razredu ,ved¢ nem&ki“ poudevati, kakor
to zahteva gospod Zolski vodja Moge od gd¢. utitel-
jic? KakSen je naf Solski Statut? Naj se predlozi
vsakokrat novonastavljeni 8Solski uéni mo¢i, da se
strogo po njem ravna! Nerazumljivo nam je nadgelo,
po katerem se gospod Moge ravna pri zapisovanju
narodnosti v Zolskih katalogih! Zakaj li so zapisani
nekatert ofroci kot Nemeci, ko so pa vendar starisi
prisini Slovenci, da Se nem&ki ne znajo? Posebno pa
moramo gospoda Solskega vodjo opozoriti na to, da v
Jolskih protokolih ne bodo popatena imena mnasih
otrok! Ali je gospodu neznano, kaj je pri pravopisu
imen Solarjev merodajno? Gotovo ne njegovo nemsko-
nacionalno prepricanje, ki dela iz Paulida — Pau-
‘litscha. iz k — g in celo gg. Poistite si
imery na merodajnem mestu, ne pa v svoji glavi.
QOkrajni %olski svet mariborski pa naj se preprica,
&e s0 imena pravilno pisana. Slednji¢ pa protestira-
mo proti temu, da gospod Moge ravno slovenski deci
prodaja nemski Schiiler-Kalender od Janetscheka, v
katerem na strani 46 nagovarja detke: An dich, du
deutscher Knabe. Du bist ein deutscher Knabe! Be-
rechtigter Stolz kann deine Brust erfiillen, daBl du
es hist . .. Deine Sprache ist die schinste und reich-
ste der Welt itd. Enako govori deklicam na str. 54:
An dich, du deutsches Méadehen. Du bist ein deut-
sches Midchen!
da znajo na&i otroci nem3ki, da bi pa nam ucitelji
delali renegate, odpadnike, tega ne trpimo nikda='
Zato klidemo Se enkrat:. roke proé od nagih-ofrok!

Sv. Lovrenc nad Mariborom. V nedsljo veder, 17.
t.m., zadelo je goreti seno na tleh v kkednju gosp. Mihaela
Zink-Frohlicha v trgu. K sreéi je opazila ogenj gospa
Lischnikova, ki je Liicala na pomof. Od vseh strani so
prihiteli snccai in drugi, nosili vodo in sneg ter tako za-
do¥l; plamen, preden se je dvignil do strehe gospodarskega
poslopja. Poiarna bramba se je vimila. Vsa éast in hvala
gospej Lioschnikovi za njeno prevldno_st, poZrtvovalnost in
pomo¢. Ona je bila angelj varuh spodnjega trga.

Ribnica. Slovensko bralno drustvo v Ribnici bo dne
24. t..m. priredilo veselieo.- Zadetek ob b. uri pop. Igrali
88 bodo ,Trije tiéki“. Nastopil bo prvokrat megani pevski
zhor ; svirala bo domaca godba, v prostorih g. H. Pahra.

Meza na Dravi. Tukajspja posta, dasi lezi na disto
slovenskem krajn in oskrbuje sameslovenski. -okoli; ima
samonemski napis in samonemski pedat! To je vendar skrajna
kriviea in predrznost. Tako skrbi za maf denar c. kr. postna
diret cija v Gradeu, in kje ostane &len 19., kateregs so
menda #e na ekrivnem potepli razni naduti nemski ,volks-
rati“, Slovenske obéine in poslanci zganite se vendar enkrat!
Drgavni poslanec tega okraja je g. Jeovnik.

. Radgona: Delavee Frane Pintarid je padel v ledenici
fn%\‘-'& Franca Zangla v Gornji Radgoni tako nesre¢ne, da
Jo dobil tezke notranje poikodbe. Odpeljali so ga v bolnico.

. Radgona. Obdinski svet je sklenil oddati gledaliite za
dobo enega meseca v najem mariborskemu gledidkemu ray-
natelju Daoru. Door pri¢ne s predstavami po Veliki nodi.

Rogatec. V noci od 16. do 17. t. m. so vdrli zlikovei
na ved krajih. Pri izvoktku Huberju in krojadu Lorberju so
pokrad i veliko kuretine in pri Jeloviku so vlomili Kovdeg

hlapeca _in.mp vzeli_bankoyee za 10 K in Se nekaj drugih

gtvari.

pravopis

Des ireue dich itd. Nam.je prav, .

Celje. V nedeljo popoldne se je ponesretil g. profesor
v p. Kosi. Vradal se je iz sprehoda domov. Preg obdinsko
hifo na Bregu se mu je spodrsnilo in padel je tako nesredno,
da si je zlomil nogo. :

Gornjigrad. Straino hudodelstvo se je zgodilo pri nas
v nedeljo dne 17. t. m. Brata Speh sta pila poleg svojega
odeta v krémi. Eden izmed obeh bratov se zadne prepirati
z ofetom, drugi brat, krepki dvaindvajsetletni mladenié pa
brani odeta; to pa tako razjezi prvega brata, da potegne
noZ, ga zasadi lastnemu bratu v vrat in nesredne% je bil v
par trenotkih mrtev. OroZniki takoj vklenejo morilea, okoli
rartvega brata, ki le#i sredi sobe v strani mlaki lastne
krvi, se zbere velika mnoZica ljudstva ; bil je straSen prizor,
ko je nesredni ofe jokal kakor otrok pri krvavem trupla
svojega sina, drugega sina pa so oroiniki vklenjenega v Ze-
lezje odpeljali.

: Gornjigrad. Izobrazevalno druitvo priredi na Svednico
igro ,Dve materi“. Prijatelji poStene zabave, ki e te igre
niste videli, pridite jo gledat.

Sv. Martin ob Paki. 17. t. m. se je tukaj ustanovila
kmetijska podruZnica. C. kr. kmetijsko druibo v Gradcu je
zastopal g. Juvan, predaval pa je potovalni uditelj gospod
Gori¢an. Predsednikom je izvoljen g. Martin Pirtoviek, na-
mestnikom g. Ivan Klanénik in tajnikom g. Jozef Krajne.

Korosko.

__ Celovec. V mestni okolici je hudo pomanjkanje vode.
Vsi kmetje dovaZajo vodo za se in za Zivino iz potokov in

Celovec. Obriniska posredovalnica v Celoven, Zitna
ulica 3, i§Ce mizarsk. pomodnika za Gosposveto, kljudavn.
pom. za Bt. Lenart (mesto), pudkarsk.-pom. in omoZenega
kleparsk. pomo&nika za Celovee, ter hlapea za tetko vo#njo
in prodajalko za pohidtvo za Celovec. I8de se tudi preddela-
vec za tovarno umetnega kamena. Ufence sprejemajo za
sedlarstvo, pekarijo, kovaitvo (Celovec), za mlinarijo (Hiitten-
berg), za stavstvo (Spital), za steklarstvo (Celovee in St. Vid).

Celovec. V celoviki okolici je gostilna s trgovino,
kmetijo in Zago (veliko vode) po ceni na prodaj. Zeleti bi
bilo, da jo kupi kak Slovenec. Posreduje Joh. Karre v Spi-
taln ob Dravi.

Celovec. Iz hife &. 10 na oto¥ki cesti je zginila 12
}91:_1}1{& deklica Ema Pradnik. Napotila se je baje proti Be-
jaku.

C. k. kmetska druzba je v odborovi seji dne 11.
pros. 1909. dovolila 30%/,ni donesek iz Strucmanove ustanove
za otreblenje paSnika v Goricah ob Zilji. Dovolilo se je ved
podpor za nakup poljedelskih strojev. Glavni zbor kmetske
druZbe se ne razpiSe prej mego, da se zve, ali bode cesar
potrdil sklep dez. zbora, da se kmetska druzba spremeni v
deZelni kulturni svet.

DeZ. 5olski svet je dovolil dijete uditeljem, ki se vde-
leZujejo okrajnih konferencij ; dovolil je tadi paralelko 5.
razreda v Plajprgn in razliéne podpore in remuneracije ugé-
nim modem.

Utiteljske spremembe. Meid. ué. E. Bohrer je prestavljen
iz Spitala v St. Vid; ud. P. Hartmayer iz Baldramsdorfa na
mesé. folo v St. Vid; ud. V. Lecher iz Plajbrikih Rut na

- me&¢. Solo v Spital ; odpovedali so se sluzbam: medé. né.-ica

M. Butlini v St. Vidu, podaé. K. Cerny v Pulsti, podué. M.
Grafenaner na Dravski Bistrici. Poduditelj E. Erte v St.
Kocijasu gre suplirat v Zel. Kaplo. Nadud. v. p. L. DorZan
je nastavljen kot pomoZni ug. na Ziljski Bistrici.

Naduéiteljska mesta so razpisana do 28. ozir. 31.
jan. na gfolah v Blatnem gradn, v Lipi pri Vrbi in v Melj-
biéah na Zilji. V Meljbi¢ah je Sola Se le na novo sezidana.
Znanje sloveniéine se zahteva v Lipi in v Meljbidah, ne v
Blatnem gradn, éeravno je tudi tukaj fe polovica otrok slo-
venskih. :

Kriva Vrba. Zupnik Val. Kapun je 7e 35 let kot
naslednik Zupnika Kolarja Zupnik v Brezi in 30 let %e v
nasi obéini obdinski odbornik. Dne 17. nov. je bil imenovan
¢astnim obCanom in ra syv. 3 Kraljev dan se mu je diploma
slavnostno izroc¢ila v Zupniién v Brezi.

Porete. Postni urad v Poredah ob jezeru Slovencev
ne pozna. Vss uradno osobje od nadpostarja do zadnjega
uradnega sluge uraduje v nemsko-nacijonalnem zmisla. Pisma
in podiljatve s slovenskimi naslovi se neredno dostavljajo,

oziroma ge naslovi korigirajo. Posta v Poredah ne ve, ne,.

kje je Krivavrba in ne kje je Vrba, in so to vendar sosedni
postni uradi. Na veékratno zahtevo stranka ni dobila dvo-
Jeki¢nih tiskovin.

Smartin nad Poretami. Tukaj so skoz celo leto go-
stilne ob sobotah in pred praznikih do polnodi in &ez od-
prte. Slovenski gostilnidar v slovenski obéini bi takoj zapadel
globi. V nemskutarskih ob¢inah so pa oroiniki in obéinski
policaji slepi in ne vidijo nidesar. : :

Podljubelj. Umrl je Miha Selander, gostilnidar, ote
celovikega trgovea Selandra; v 82. letu.

Kranjsko.

Ljubljana. Umrl je v soboto zveder v starosti 69 let
g. Anton Rebek, vidji davéni nadzornik. Prepeljali so ga v
wkofjo Loko. '

‘Iz drzavno-Zeleznigke sluzbe. Prestavljeni so: iz
Jesenic Franc Griinwald v Novomesto ; Asiztent Anton Veber
iz Trzi¢a na Jesenice; Asistent Avgustin Seme iz Jesenic k
ravnateljskemu oddelku &tev. 7; volonter Stanislay Legat kot
praktikant v ViZmarje; na novo vstopita kot volonterja Ja-
kob Kozelj in Adolf Kogoviek, prvi v Leseah in dragi v
Kampiku. :

Imenovanja na obritnih Solah. Minisiratvo za javna
dela je podelilo naslov strokovinega ulitelja v X. &inovnem
razredu Jozefu Gamselmayerju na obrtni Soli za obdelovanje
lesa v Kodevju, in JoZefu Tratniku na strokovmi Soli v
Ljubljani.

Novomests. Cusoiii-se je o .defelnovladni konceptni .

praktikant Gustav Golja z gospodiéno. Otilijo- pl. Fichtenau.

Postojna. Pokopali so tu 80 let starega pismonoSo
Janeza Marindi¢a. Pokg;hlﬁ Jje bil Radeckega vetrerla)m.

Ilirska Bistrica — trg. Ilirska Bistrica v zadnjem
%asu znatno napreduje. Industrija se lepo razvija in ni ga
na Notranjskew kraja, ki bi se mogel kosati z Bistrico. Na-
ravno je pad, da postane ta kraj, ki ni ve¢ vas, tudi for-
melno trg. '

Primorije.

Trst. Dva zvita tatova sta v neki krdmi vkradla zim-
sko suknjo. Okradenec je to opazil in tatova zasledoval. Ta
dva sta ga pa polakala in ga pretepla. Kondno je pa po-
licija prijela oba ti¢ka in jima prisodila 2/, leti teZke jede.
Oba tatova Marussig in Zuressich sta %e predkaznovana.

Trst. V nedeljo so imeli: zdroZeni delavei v gledali¥éni
dvorani ,Narodnega doma“ velik protesini shod. Na shodn
80 govorili todi dr. Mandié, ki je ostro napadal dr. Cima-
dorija, kot glavnega krivea, Kukurovee in %e nekateri drugi.
Po shodu so #li zborovalei pred poslopje ,Dalmatie“, a jih
je policija razgnala. Potisnila jih je nazaj na trg pred ,Na-
rodnim domom“, kjer je priflo do ponovnih demonstracij.
Aretiranih je bilo veé oseb.

Trst. V nedeljo popoldne je dofel sem iz Pulja vice-
admiral in pristaniski poveljnik pl. Ripper. V pondeljek pa
je priSel korni poveljnik Potiorek iz Gradea. Oba sta se
odpeljala na ladji ,Fantasie“ v Kotor.

Trzaska policijska direkcija je razglasila, da se bo
odslej, kadar se bo od policije dalo povelje, da se ima
mnoZica pri kakih demonstracijah raziti, naznanilo z rogovi,
da se je izdalo tako povelje.

Avtomobilska voinja po Istri. V pondeljek se je
vriila med Opatijo in Puljem poskufna voinja z avtomobili.
To avtomobilsko prometno &rto je zgradila neka zasebna
druzba in jo bo otvorila pomladi za promet.

Imenovanje v sodni sluzbi. Sodnikom so imenovani
dosedanji avskultantje: Matej OrSi¢ za Pazin; Franc Postet
za Pored in Ciril Nemanié za Krk.

Imenovanje pri poiti. Imenovana sta vigjim positnim
kontrolorjem po3tna kontrolorja Josip Bezeg v Trstu in
Matej Pogadnik v Opatiji.

Razgled po svetu.

Muhamedanci v Budimpe&ti so prosili mestno gla-
varstvo, da jim odstopi svet za zidavo dZamije. Glavarstvo
bede najbrie ugodilo Zelji.

Raisuli v jeéi. Kakor listi iz Feza javijajo, je dal Mulej
Hafid zato poklicati Raisulija v Fez, da ga je zaprl. Malej
Hafid opravi¢uje to svoje dejanje stem, ker je Raisuli lai-
njivo trdil, da ne stoji veé pod angleiko protekeijo.

V Taréiji Strajkajo poStni uradniki, ki so nastavljeni
pri brzojavih. Poslali so porti v posebni spomenici svoje
zahteve.

Nizozemska je preklicala dekret, s katerim je prepo-
vedala izvoz oroZja v Venezuelo, Ta dekret je bil svoje¢asno
naperjen proti represalijam predsednika Castra.

Divji lovei na delu. Na nizozemski meji so napravili
divji lovei veliko gonjo. Ali policija je zato zvedela in od-
poslala motne oddelke zasledovat notne lovce. Pri Hempnu
so jih res zasadili, ko so ti ravno gonili vedje Stevilo di-
vja¢ine. Pri luninem svitn so jih obkolili in vseh 9 vjeli.

Kolera na Ruskem. Umrlo je na koleri v Petrogradu
21 oseb in €0 jih je na novo obolelo.

Messina. V nedeljo ponodi se je zopet pojavil potres.
Vreme je jako deZevmo. Na Piazza Cairoli se tu pa tam zo-
pet odpirajo frgovine. :

Rim. General Mazza je odposlal iz Messine ministrskemu
predsedniku Giolittiju slededo brzojavko: Sem je dosla ko-
misija, katero je poslalo ministrstvo za javna dela v svrho,
da proudi, na kak nadin bi se luka na novo zgradila. Ba-
rake bodo kmalu dogotovljenje, ¢im prideta Se dve stotniji
vojakov domadim tesarjem na pomoé. Portugalska vojna la-
dija je dospela semkaj na pomoino akeijo.

Messina. Pod razvalinami Se vedno iSeio ponesre-
éence. Ponujajo se velike svote v to svrho. En parnik poln
z lesom naloZen je dospel sem. Les je podaril kralj Viktor
Emanuel. Vsak dan se razdeli med ljudi 64.000 porcij hrane.
Zivljenje na razvalinah se vedno bolj &iri. Upati je, da bodo-
kmalu izginile razvaline.

Na skale je zadel parnik ,Wangard“ pri Punta Ma-
coria na Haitiju. Dobil je take poSkodbe, da se je jel po-
tapljati. MoStva se je reSilo samo en del, drugi so izginili
v valovih.

Najnovejse vesti.

Lex Axmann. Duanaj, 20. jan. KatoliSko-¢eSki in ka-
tolisko slovenski poslanci so vloZili danes nujni predlog za-
radi lex Axmann.

Pri cesarju so bili danes dne 20. jan. novi pod-
predsedniki, med njimi tudi Slovenec Pogadnik. i

Dr. Koresec je véeraj dne 19. t. m. govoril v odseku
za spremembo opravilnika. Slovenci z velikim nezaupanjem
gledajo priprave za spremembo opravilmka; kajti sedanji
opravilnik je majhnim klubom, ki pa v nafem parlamentu
reprezentirajo tudi cele narode, veandar dajal moZnost, da so =
7 njegovo pomodjo lahko opozorili vlado na svoje zahteve. .
Da obstojajo majhni klubi, niso krivi v vsakem sludaju pro-
grami stravk, ampak ker se tyorijo klubi po narodnostih,

'in v narodnostih samih po svetovnih, politiskih in stanovskih =
mnadelih. Smisel za asociacijo sorodaih: strank manjka v par-

lamentu, za to imamo toliko majhnih klubov, ki so za =
akuratno delo velika ovira. Imamo pa Slovenci tudi vsled
tega nezaupanje do vsake spremembe opravilnika, ker ne -
vemo, katera veéina bo v parlamentn ¥ =5i= lpouraa. Nam -
sovre#ri 1¢iinl pa ne bomo dali nobenmega oroZja v roke. '
Vsled tega &e bomo kondno sialide Slovenci zavzeli v zbor-
nicis-ko bomo.. videlipolitiéno. konstelacijo, v odsekn pa

bomo spremembne predloge presojali iz stvarnega talisdas.
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MALA NAZNANILA

ki se sprejemajo po 2 vin. od besede, najmanjsi
znesek je 50 vinarjev.
Kdor Zeli pojasnila o redeh, ki so naznanjene v
inseratnem delu, naj pridene za odgovor znamko
10 vinarjev. Drugade se ne odgovori.

S T I E TR TN

Kdo kupi jake poceni |

12 kom. ovratnikov
2 ,, manset.

2 ,, naprsnikov
6 , Zepnik robhcev
| par finih crevijov

vse samo za 6 K.

Neugajajotim se vrne
denar
te se vrne predmet

Posestvo z lepim sadonosniko:

8 orale zemljis¢a, 10 minut o
driavne ceste se proda jako cenmo
z8 2400 K. Veé se izve Poste re-
stante ,@. O, §t. 100“ Frankolovo
Vojnik. 81
AR RS T GRS TN

Utenka za damsko krojaltvo se
sprejme v Mariboru, Schillerstr. 6,
iL. nadstropje. 82

25.000 kron

jo glavni dobidek skada vdov in
sirot. Opozarjamo, da je sreckanje
#e 21. januarja 1909 in priporo-
damo, da se to élovekoljubno pod-
jetje z nakupom vsaj ene sredke
podpira.
Kupi , Wertheimerico®, ki je bila
%Ze v rabi. Zupnijsko predstojniStvo

na Bizeljskem. 80 : .

2 olje-ma | Brild RI6SeI

pmeemhetint | oo
100 kg po 25 K. s

Slikar in pleska,r_
Franc Divjak

v MARIBORU, Pfarrhofgasse $t. 7

prevzame vsa dela dekoracijske in slikavske stroke
ter se priporota slavni duhovsdini in cenjcnemu
ob&instvu in izvr¥uje svojo obrt po majuiZjih cenah.

AR RERERERE

» (ez 1000 polovnjakov =<

izvrstnega novega vwina
da kupiti pri Sv. Petru niZe Maribora. Kupci pri-

?i?teﬁesan?i pt;l;kuél;t v kleti k kmetor.n! Od marib. kolodvora
‘e ped samo 3/, ure, z vozom 20 minut. ;
= Posred.ujre;F ,Hranilnica in posojilniea“ pri Sv. Pe.t}-lu
ni¥e Maribora. Kupei obrnite se na ,,I{ranﬂmqo in. posojil-
nico* ter jej naznanite dan in uro Svojega prihoda.
33 _ Nacelstvo.

Fdina narodna steklarska trgovina

Fran Strapi, Celje

priporoda svojo bogato zalogo stekla, pqreelam} in kame-
nine, vsakovrstnih Hip, svetilk, ogledal in okviroy za po-
dobe. Prevzetje vseh steklarskih del pri cerkvah in pri-

vatnih stavbah. 2

Najnifje oene! NajsolidnejSa in tocna postreiba !
Na debelo. Na drobne.

PEREREE R RENENEERENENE RN NI

Svoji k svoiim! §
Urar, _ 66a.la.r in zlatar £
v 2
- B X
Franjo Bures ¥
Maribor, Tegethofova cesta 33 §
pred kolodvorom, 10 ¥

riporota svojo bogato zalogo, zlatnine, srebruine,
S Jurbitg. t;o nljgiiji catni. %
§ Popravila se toéno in hitro izvriujejo. §
RN RN HERERER AR

Sreckanje je Ze jutri 2l, janvarja 1909.

Jubilejne sreéke

za sklad vdov in sirot , EDINOSTI“.
2200 sreck | Krr@Eea 2200 sreék

o 293.000K.

Dobe se v tobakarnah, loterijah, davé. urad.
. 24

i. t. d

e~ Cerkveni slikar
Peter Markovié

akadem. slikar v RoZeku na Koroskem

se priporota &ast. gg. duhovnikom in sl. slov.
oblinstvu za slikanje raznih cerkvenih slikarij,
posebno altarnih in bandernih slik, krizevih po-
tov itd. vse na posebno trpeino platno in v ja-
ko stanovitnih barvah; slikam zdaj v zimskem
dasu doma v svojem atelijéju in izdelujem manj-
fa dela, popravljam tudi umetnifke stare umetne
slike : za poletni ¢as se pa priporofam e zdaj
za vedja dela: za slikanje cerkva v razliénih
slogih. Cene po dogovoru in brez konkurence.

3
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vecar in medica
JoZef Dufek, JMARIEOR

Viktringhofova ul. 30

priporo¢a predastiti duhovidini veliko zalogo lastno izdelanih
voitenih sved. 20

INININONONINININ

26 Za nakup priporoéamo tvrdko B¢

M. E. Sepec, Maribor

Grajski trg stev. 2

L] .

katera prodaja po najnizji ceni vsakovrstno modno blago za zenske
obleke, svilnate in druge robee, vse vrste najholjie perilno blago,
vsakovrstno sukno (Stofe) za moSke obleke,
za talarje in salonske obleke, srajce, ovratnike, kravate, naram-
nice, nogavice, deznike, obrisace, mizne prti, odeje, preproge,

zastore, razni cvilih, perje za blazine itd. 7

NZNENIENININININS.

povrsnike, fino sukno

S l .
0venci !
Vasa narodna dolZnost je. da

kupujete vse manufakturno
blago v trgovini. kjer je dobro

1n najceneje in taka je trgovska hiza
na drobno in debelo

R. Stermecki, Celje

D& Vzorci proti vrnitvi zastonj, blago
proti povzetju in ¢ez K 20— franko po
avstro-ogrskih dezelah.

Trgovina tiskarne sv. Cirila v Mariboru, Koroska cesta Stev. 5

—— Zastonj ——
se n@ trzi, ampak po zmerni ceni s ti-
skovinami za posojilnice, ki so pri liu-
bljanski ali celjski zvezi, za obcinske
urade, za krajne Solske svete in Solska
vodstva, za odvetnike, notarje, - trgovce
obrtnike in zasebnike in vsa drustva.
Krasne diplome za castne ude, zavitke
in pisma s tvrdko, vizitke, vabila za
drustvene veselice, lepake in letake iz-
deluje tiskarna SV. Cirila v Mariboru.

. |
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Zastonj

se ne trzi, pa¢ pa po nizki ceni s
trgovskimi knjigami, odjemalnimi Kknji-
zicami, papirnatimi vre¢ami, kredo, svin-
¢niki, érnilom, peresi, tablicami, kartami
za tombolo, lampijoni, papirnatimi kro-
zniki in servieti, pismenim papirjem v
mapicah in kasetah, albumi za foto-

grafije in razglednice, spominskimi

knjigami za gospodi¢ne, vsakovrstnimi

Yl razglednicami. s
a ==

— Zastonj ———

se ne trzi, pa ugodno kupite podobice
za molitvenike, slike v spomin na prvo
sv. obhajilo, podobe sv. druzine za steno
z milo godbo po 15 K in 20 K, sten-
ske slike papeza, cesarja, skofa, raznih
svetnikov, rozne vence iz ribje kosti,
lesa in kokosa, svetinje iz aluminija, ki
nikdar ne rjavijo, $Skapulirje vsake
vrste, Krizce stojece, ki se rabijo pri
: : bolnikih in krize visece za steno. : :-

ZaloZaik in izdajatelj: Konzorzij ,Straia‘.

Odgovorni urednik: Viktor Cenéié.

Tisk tiskarne sv.Cirila v Mariboru.



